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1. Uvod

Sportovni zurnalistika a také jeji jazyk je nepochybné¢ v rdmci zurnalistickych disciplin
disciplinou velmi specifickou. Sportovni zurnalistika na rozdil od jinych druha novinatiny
hojné¢ vyuziva nejraznéjsi lexikalni vrstvy slovni zdsoby. V ramci své bakalarské prace
se budu zabyvat tim, jaké druhy zurnalistickych stylt se ve sportovni zurnalistice vyskytuji
a také tim, jaké lexikalni prostfedky sportovni komentatofi vyuzivaji. Cerpat budu
Z televiznich pfenosti nejriiznéjSich stanic, které ve své praci blize piedstavim. Vénovat
se budu hlavné divacky velmi oblibenym sportam jako jsou fotbal, hokej, tenis. Urcity
prostor dame také sportim, které nejsou divacky tolik oblibené. Myslim si, ze vztah
komentatorti ke sportim, které komentuji, je velmi blizky, a i oni sami jsou velkymi
sportovnimi fanousky, a to zejména sportli, které komentuji. U vétSiny komentatorQ
se totiz setkdvame s tim, ze jsou urcitym zplsobem zaméfeni na jeden ¢i dva sporty,
jenz by je nejspise mél zajimat. Pravé zajem o dany sport je pfifazuje k urCité socialni
skuping, kam patii i samotni fanousci. Pfislusnost k uré¢ité socialni skupiné pak zapficinuje
uzivani slangu, ktery je této skupiné vlastni, protoze sdm komentator rozumi vyznamu téchto

slov a pocita s tim, Zze fanousek bude také.

Zaméiim se také na ruzné styly ve sportovni zurnalistice, a na to, jakou tématikou
se nejcasteji zaobiraji. Chtél bych se také zamé&fit na vyznamy slangisml, profesionalism,
nebo popftipadé argotu, ktery je uzivan ve sportovni Zurnalistice. Zakladni metodou, uZzitou
v této praci, bude tedy analyza mluveného sportovniho komentaie. VSechny stylistické
a lexikalni prostfedky budou urCovany za pomoci odborné literatury jako je Internetova
Jjazykova prirucka Ustavu pro jazyk cesky Akademie véd CR nebo ze Soucasné ceské

stylistiky od Marie Cechové, poptipadé z Nového encyklopedického slovniku.

Na zakladé odborné literatury se budu v teoretické Casti své bakalaiské prace zabyvat
tim, co stylistika je a ¢im se zabyva. Definuji také publicisticky styl a jeho déleni,
do kter¢hoz Ize zaradit i sportovni zurnalistiku. Déle v této ¢asti definuji pojmy z lexikologie
jako je slang, profesionalismus nebo argot. Do teoretické Casti zafadim seznameni
se sportovnimi stanicemi, se kterymi se mizeme v Ceské republice setkat ¢i s vyznamnymi

sportovnimi weby a také tiSténymi periodiky, které se vénuji sportu.



V praktické casti roztfidim zurnalistické styly na zakladé urcitych motivli a rysu,
které maji spolecné. Pojednam o slangu v nejriznéjSich sportech a také o argotu,

ktery je spjaty s ¢eskym fotbalovym prostfedim.



2. Teoreticka ¢ast

2.1 Stylistika

,, Stylistiku bychom mohli pojmenovat jako nauku o slohu, ktera se zabyva hlediskem
teoretickym i praktickym. Termin styl se uziva v riiznych oborech lidské cinnosti a je vhodné
jej upresnovat rozlisujicim atributem (styl architektonicky, styl odivani): a to plati
| pro stylistiku, ktera se jim zabyva. V ramci filologie se rozlisuji dva pohledy na stylistiku
ato: literarnévédny a jazykovédny. Literarnévédny stylistika se zabyva stylem krasné
literatury a ma primou vazbu na poetiku, obor s tradici jiz od antiky, jenz je naukou o tvaru
literdarniho dila. Takto orientovana stylistika studuje celkovou vystavbu dila véetné motivui,

fabule, syZetu, pricems si v§ima téZ pro tyto texty typickych vyjadiovacich prostredkii.«t

Jazykovédna stylistika, nebo také lingvostylistika, se zaobird jazykovou slozkou
jakéhokoliv textu v celé jeho proménlivosti. Moznost oddélit oba pohledy je spiSe teoreticka,

protoze styl je zaleZitosti komplexni a neni vhodné ho vidét jen ve vybranych typech texti.?

Stylistika je pomérné mladou jazykovédnou disciplinou. Jeji pocatky bychom mohli
najit na prelomu 19. a 20. stoleti, a to v souvislosti s pfekonanim mladogramatického
pfistupu k jazyku. Rzné pohledy na jazyk se zrcadli v koncepcich stylistiky, aniz by byla
nékterd znich zavazna, a disledkem je stale jesSt¢ probihajici stabilizace terminologie
v ramci oboru stylistiky. V praxi ale existovala stylistika (star§im nazvem slohovéda)
jiz od antiky v podob¢ riznych doporuc¢eni nebo navod pro to, jak tvofit text. Pro praktické
zamétfeni by bylo vhodné uzivat termin nauka o stylizaci, jejiz zédkladni metodou bylo
nalézani idedlnich vzorti vyjadfeni ve vybranych situacich a jejich napodoba. V tomto

ptipadé by se jednalo o stylistiku normativni. 3

Teoretickd jazykové€dna stylistika se zabyvd uZivanim jazyka v rGznych
komunikacnich situacich a zkouma vlivy, které uzivani jazyka v urcitych situacich ovliviuji.

RozliSujeme stylistiku objektivni neboli mimopersondlni a stylistiku subjektivni

Milan Jelinek, Marie Krémova (2017): STYLISTIKA. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.),
CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.
2 Milan Jelinek, Marie Krémova (2017): STYLISTIKA. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.),
CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik &estiny.
3 Milan Jelinek, Marie Krémova (2017): STYLISTIKA. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.),
CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.



neboli personalni. V obou ptipadech se k vysledku dopracujeme za pomoci textové analyzy
a dale zobeciiujeme jejich spolecné vyjadiovaci tendence a jazykové rysy, tim urcujeme

stylovou normu.*

Pro lingvostylistiku se nékdy pouziva termin stylistika jazykova. Lingvostylistika
vytyka v Krajnim zobecnéni predmét stylistického zkoumani, jazyk. ,, Jazyk je systém znakii
slouzici k vyméne a vyrovnani obsahit lidského védomi, to jest k dorozumivani a mysleni,
Jindy téz mnozina projevii, komunikati uskutecnénych, probihajicich, nebo potencialnich,

Fidicich se stejnymi strukturnimi zakonitostmi (toho nebo onoho jazyka). ,,°

4 Milan Jelinek, Marie Krémova (2017): STYLISTIKA. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.),
CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.
® Milan Jelinek, Marie Krémova (2017): STYLISTIKA. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.),
CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.



2.2 Zurnalisticky styl

., Specificky objektivni vyjadrovaci styl, jeden z funkcnich stylii soucasné cestiny.
Termin je prijiman jako abstrahujici a nadrazené oznaceni pro stylové ztvarnéni
komunikace, kterou zprostredkovavaji masova média. Texty/verbdlni komunikaty vedle
své funkce informativni (zpravovaci, sdélné, komunikacni) plni jesté funkci persvazivni

(plisobici, ovliviiovaci, presvédcovaci, agitacni), tj. slouzi persvazi.b

., Zurnalisticky styl predstavuje nadiazeny pojem pro tyto dilct funkcni styly:
a) zpravodajsky styl,

b) publicisticky styl

C) beletristicky styl.

Uvedené schématické rozliSeni vyhovuje pro potreby stylistické  systematiky,
ale v masmedidlni praxi nejsou mezi uvedenymi dilcimi styly masmedidlni komunikace ostré

hranice. ’

2.2.1 Zpravodajsky Zurnalisticky styl

Texty zprostfedkovavaji vécné a faktografické informace o novych a aktualnich
udalostech a jevech. Nejcastéji se jednd o zpravy ze spoleCenského, politického
a ekonomického zivota. V dne$ni dobé pribyva také zprav, které se zabyvaji informacemi
zodborné sféry. Funkce zpravodajského Zurnalistického stylu jsou informativni
a zpravovaci, jelikoZ dnes dochazi také rozsifeni odbornych zprav, které se staly pomérné
popularni, ma tento styl rovnéz funkci poznavaci. Casto se vyuZiva pojmovosti,
I kdyz se da fici, ze publicisticky styl je mnohem méné vyhranény nez styl odborny.
Zékladem zpravodajského sdéleni je co nejrychleji a nejpresnéji sdélit informaci. Autofi
byvaji omezeni Casem. Charakteristické je vyuzivani slohového postupu informacniho.
Clanky maji jasnou hierarchii. Autor se snazi co nejvystiznji odpovedst
na otazky: co se stalo, kde se to stalo, kdy se to stalo a kdo to ud¢lal, poptipadé stru¢né

jak a pro¢ se to stalo. VéEtSinou nedochazi k zadné hlubsi analyze problému. Formulace

Eva Minafova (2017): ZURNALISTICKY STYL. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.),
CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.

"Eva Minafova (2017): ZURNALISTICKY STYL. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.),
CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik &estiny.



byvaji velmi stru¢né. Zakladem jazykového materidlu je neutralni vrstva spisovného jazyka.

Zakladnimi zpravodajskymi Zanry jsou: zprava, kratkd zprava, inzerat, reportaz, oznameni.
8

Zpravodajsky zurnalisticky styl se vyuziva také ve sportovni zurnalistice. Nejcastéji
se jednd kratké zpravy o prestupech, zranénich, vysledcich, udélenych cenach zpravach
ze soukromého  zivota  sportovci. tom, o pienosech sportovnich  utkani,
tak tam ma zpravodajsky styl, také své misto, kdyz komentator popisuje, co se na hiisti déje

a také ve chvilich, kdy pfinasi informace o udalostech v klubu.

,,Bassekou Diabate na testy do Slavie Praha. Jednadvacetilety utocnik z Mali,
za které ma na konté Sest reprezentacnich startit, je hrdacem Yeleen Olympique a s rezervou

uradujictho mistra bude trénovat dva tydny “ (zdroj: eurofotbal.cz)

,Dani Alves nepomiuize Brazilii v kvalifikaci o postup na MS 2022 proti Ekvidoru

a Paraguayi. Obrdnce Sao Paula laboruje se zranénym kolenem* (zdroj: eurofotbal.cz)

., Nejlepsim hracem skonceného rocniku némecké nejvyssi soutéze se stal Erling Hdland.
Dortmundsky kanonyr ve 28 zapasech vstrelil 27 goli a k tomu pridal

osm asistenci. ““ (zdroj: eurofotbal.cz)

,,Jonas Forejtek prohral i tieti letosni zdpas na antuce. Na challengeru v portugalském
Oeires 20lety Cech podlehl 6-7 6-3 0-6 Italu Riccardu Bonadiovi a zaznamenal uz ctvrtou

porazku v rade. * (zdroj: tenisportal.cz)

Ukéazky, které jsem wuvedl zptednich sportovnich webli byvaji oznafovany
jako ,.expresni zpravy* a piesné vystihuji ucel zpravodajského zurnalistické stylu. VSechny

ptiklady stru¢né informuji o nejrizngjsich udalostech ze sportovniho svéta.

2.2.2 Analyticky publicisticky styl

Analyticky publicisticky styl zprostiedkovava piedani informaci, ale nejde jenom

vvvvvv

také komentuji, hodnoti a analyzuji. Analytické texty maji funkci persvazivni

8 Eva Minafova (2017): ZURNALISTICKY STYL. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalové (eds.),
CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.
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neboli presvédCovaci, ziskavaci, ovliviiovaci, formativni. Casto se nejednd o aktualni
informace, ale spiSe aktualni zhodnoceni. Muze se jednat i o novou analyzu S argumentaci

a urditym postojem ke star$im zpravam. °

Dochazi zde k vyuzivani modelovosti a automatizace vyjadieni. Vyrazné&ji
vSak prevladaji stylové prostiedky aktualizace a aktivace. Analyticky publicisticky
styl vyuziva nasledujici prvky: promyslenou argumentaci za pomoci fakti, piikladu,
vyrokii zndmych osobnosti, citaci véetné¢ apelu na emoce adresatii. Je vyuzivan
slohovy postup informacni, zaroven s jinymi slohovymi postupy, dost ¢asto se jedna
o postup vykladovy nebo Gvahovy. Utvary, jeZ vyuziva analyticky publicisticky styl
jsou: uvodnik, komentaf, glosa, interview, debata, diskuse, polemika, recenze, kritika

atd. 10

Ve sportu ma analyticky publicisticky styl také své zastoupeni. Setkdvame
se s nim jak Vv psaném, tak v mluveném projevu. Velmi Casté jsou naptiiklad preview,
které nam podéavaji informace o zdpase, ktery se teprve bude konat. Dochazi
zde ke zpracovani statistickych dat, jako je naptiklad to, kdy tym naposledy prohral,
kdy a s jakym vysledkem spolu tymy hraly naposledy, kdo je nejlepsim stielcem, informace
0 zranénych hracich, ¢asti rozhovort s trenéry nebo realizacnim tymem, pfedpokladané
sestavy atd. Dalsim utvarem, ktery také zasahuje do analytického publicistického stylu
je pozapasova reportaz, ve které je statistické zpracovani udaju z utkani. V mluveném
projevu se s analytickym stylem setkavame napfiiklad ve studiu, kdy dochazi ke zhodnoceni
zapasu, rozboru hry za pomoci videa, K analyze statistickych udaji z utkani a dal$im
analytickym ¢innostem. V mluveném projevu vidime také pomérné dost funkci persvazivni
neboli ovliviiovaci, kdy velka ¢ast populace ptfebira ndzory expertd, jenz jsou soucasti

pozéapasového studia.

9 Eva Minafova (2017): ZURNALISTICKY STYL. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.),
CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.
10 Eva Minétova (2017): ZURNALISTICKY STYL. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalové (eds.),
CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.
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Teplice se bez dozoru VARu mohou zachranit v Karviné

., Teplice po velediileZitém vitézstvi v minulém kole sahaji po jistoté zachrany. Definitivni
tecku za bojem o udrzeni mohou Severocesi ucinit dalsi vvhrou v Karviné. A to navzdory

ponékud diskutabilni absenci videorozhodciho.

Pro "Sklare" by opravdu bylo nejlepsi, aby méli klid jiz po vyletu na vychod republiky.
V poslednim kole se totiz Teplice utkaji s Pribrami, kterd jako jedina jesté ohrozZuje setrvani
zluto-modrych v nejvyssi soutézi. "Jedeme do Karviné plné soustiedeni, abychom uz tenhle
zapas zvladli za t7i body a zajistili si zachranu, " uvedl asistent hlavniho trenéra Severocechii

Josef Dvornik.

Karvina sidli v prvoligové tabulce na dvanactém misté a v podstaté uz nemad o co hrat.
Presto Slezané chtéji v poslednim domdcim zapase sezony uspét. "Bude to tézky zapas,
ale my ho urcité budeme chtit zvladnout. Kviili nasim fanouskiim i pripadnym spekulacim,”

ujistil Jan Baranek, jenz asistuje hlavnimu kouci MFK Jozefu Weberovi.

Na strane Karviné se ziejmé nepredstavi duo Brazilcii Léo Pereira a Rafael Tavares,
nebot’ oba trapi zranéni. Mimo hru je také stredopolar Tomas Ostrak, otaznik pak visi
nad startem utocnika Michala Papadopulose. Teplice budou postradat brankare Jana
Ctvrtecku, obrdnce Davida Heidenreicha, zalozniky Tomase Kuceru s Patrikem Zitnym
a utocnika Jakuba Reznicka. “(zdroj:https://www.eurofotbal.cz/1-fotbalova-liga/2020-
2021/preview/mfk-karvina-fk-teplice-638628)

Z ukazky je patrné funkce analytického publicistického stylu, kdy nedochézi pouze
k zprostfedkovani informaci, ale také k jejich analyze. V ptikladu se analyzuje piedzapasova
situace mezi Teplicemi a Karvinou, kdy se autor vénuje tabulkovému postaveni obou tymti,

zprostfedkovava rozhovory s trenéry a hraci

12



2.2.3 Beletristicky publicisticky styl

Dochazi k vyuzivani vyrazovych prostfedka, jenz beletrizuji text stylovou
vyhranénosti a autorskou subjektivitou. Ma funkci persvazivni a informativni,
ale také funkci estetickou. Kompozice beletristickych publicistickych textl ma ¢asto formu
slohového postupu vypravéjiciho nebo popisného. Nékdy je zase uplatiiovan postup
informacni ¢i uvahovy. Texty jsou vétSinou mensiho rozsahu, a tak neni tak patrna
trichotomie (avod, stat’ a zavér). Typickymi Gtvary pro beletristicky publicisticky styl

jsou: fejeton, sloupek, &rta, beletrizovana reportaz, medailonek.

Ve sportovni Zurnalistice se setkavame s beletristickym publicistickym stylem casto
Vv pozapasovych reportazich, které mohou byt v psanych periodikach nebo také v televizi
¢irozhlasu. U sportovni zurnalistiky velmi zhusta dochazi k prolinani jednotlivych styli.
totiz vyuzivaji vSech zurnalistickych styll. Zpravovaciho, kdyZz komentator divaky
informuje o tom, co se d&je na htisti, tak analytického, ve chvilich, kdy rozebiraji jednotlivé
situace, které vedly naptiklad ke golu. Funkce beletristickd nachazime ve chvili,
kdy komentovani dostava urcitou estetickou hodnotu. V pozapasovych reportaZzich
také naraZime na prolinani styld, kdyz se dozvidame o vysledku, o statistickych tdajich,

které stoji za zminku a je vyuzito slohového postupu vypravéjiciho nebo popisného.

1Eva Minafova (2017): ZURNALISTICKY STYL. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalové (eds.),
CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.
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Slovdacko vyhrdlo v Budéjovicich a pojistilo si étvrtou pricku

., Ctvrtym nejlepsim tymem letosni sezony FORTUNA:LIGY se stalo Slovicko. Definitivni
Jistotu tomu dodalo piedposledni kolo, ve kterém zvitézilo na h¥isti Ceskych Budéjovic 0:1.

Golem z penalty se o to postaral Danicek.

Utkani patrilo mezi ta méne pohlednda. Pritom na uvodni gol se necekalo dlouho, prisel hned
po prvni vaznejsi situaci. Unikajici Kliment byl poslan k zemi Javorkem, coz sudi vyhodnotil
jako penaltovy zakrok. Exekuce pokutového kopu se ujal Viastimil Danicek, jenz prekonal

golmana a otevrel golovy ucet utkani.

Ze zbytku zdpasu stoji za zminku zejména pét zlutych karet na strané domdcich,
co do fotbalovosti toho totiz véru moc k videni nebylo. Blizko dalsimu golu byl snad
jen po sedmdesdti minutach hry Brandner, proti némuz se ovsem predvedl Bajza. Kousal

uz se kK dordazce nedostal.

vvvvvv

V poslednim kole o co hrat. S Karvinou a Mladou Boleslavi se totiz na dalku poperou
0 jedendctou pricku. *“ (zdroj:https://www.eurofotbal.cz/1-fotbalova-liga/2020-
2021/reportaz/dynamo-ceske-budejovice-1-fc-slovacko-638631/)

V uvedeném piikladu nachdzime propojeni vSech Zurnalistickych stylt. Text
obsahuje zdkladni udaje o zipase a je v ném také zaclenéna analyza utkini a zéroven

se zde objevuji také beletristické prvky, kdy je uzit popisny a vypravéci styl.

14



2.2.4 Vyrazové prostiedky Zurnalistiky

Vyrazové prostfedky zurnalistiky bychom mohli roz¢lenit na dvé skupiny. Prvni
skupina se jevi jako relativné stala, neménna a piedstavuje ustalené a steoretypné
se opakujici konstrukce a obraty svéd¢ici o procesu automatizace publicistického
vyjadfovani. Do druhé skupiny bychom =zatadili prostiedky, u kterych dochazi
k obménovani, jsou nové nebo odrazeji dobu ¢i jsou nové proménné a modifikované.

Tyto prostfedky jsou stylové aktivni, a tak v textu dochazi ke stylové aktualizaci. 12

Aktualizace je zamérnou odchylkou od standardniho uziti jazykovych, vyrazovych
prostiedkd. Termin je rozSifen v souvislosti se stylizaci i na uziti modelu textd
nebo nonverbalnich prostfedki. Aktualizace je vlastné inovace ustalené sémantiky a formy
jazykového znaku, a to v€etné konotaci, jenz obsahuje. Opakem aktualizace je automatizace,
ta vyuZziva vyrazového prostiedku ve shodé¢ se stylovou normou. Jejich vztah se pomérné
dynamicky proménuje. Standardni vyrazy se kvili obraznému uziti stavaji automatizacemi,
ale ¢asem se tento vyraz stane opé&t standartnim pro uzivatele jazyka a aktualizace se za¢ne
pomalu vytracet a slovo opét dostane rys automatizace.® Piikladem pro sportovni
zurnalistiku by mohlo byt slovo ,, kaprik*, které se aktualizovalo pro sportovni fanousky
jako synonymum pro uplatek. Postupem c¢asu vSak dochazi k odbouravani aktualizace
a slovo ,, kaprik“ bychom dnes mohli oznacit jako automatizaci, pokud by se jednalo o vztah

ke sportovni tématice.

2Eva Minafova (2017): ZURNALISTICKY STYL. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.),
CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.
BBEva Minafova (2017): ZURNALISTICKY STYL. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.),
CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.
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2.3 Lexikologie

Lexikologie je lingvistickd slovni disciplinou, kteréd se zabyva lexikem, jinak feceno
slovni zasobou, jejim sloZzenim, usporadanim (vrstvy slovni zasoby, vztah centra a periferie,
spisovnost, nespisovnost, dynamika slovni zasoby. tj. u ohebnych slovnich druhti zahrnuje

vSechny gramatické tvary).

Zéakladni jednotku slovni zdsoby nazyvame lexém. Jednd se o jednotku,
ktera je nadfazena vSem svym Kkonkrétnim manifestacim v feCovych fetézcich,
tj. u ohebnych slovnich druhG zahrnuje vSechny gramatické tvary. Jedna z moznych
formalnich realizaci lexému je vzdy reprezentativni. Jednd se o infinitiv u slovesa
a 0 nominativ u podstatného jména. V téchto podobach jsou pak lexémy uvadény

ve slovnicich.

Slovni zasoba je souhrnem vSech slov daného jazyka. Muzeme ji rozdé€lit na aktivni
slovni z4sobu a pasivni slovni zdsobu. Do aktivni slovni zdsoby zahrnujeme slova,
jenz uzivame v bézné ustni a pisemné komunikaci. Aktivni slovni zasoba zahrnuje cca 5000
slov. Pasivni slovni zdsoba zahrnuje slova, jimz uzivatelé rozuméji, ale nepouzivaji
je. Pasivni slovnik primérného ¢lovéka s odbornym sttedoskolskym vzdélanim zahrnuje

okolo 50 000 slov.

Ve slovni zasob¢ se vytvareji vrstvy, které mohou byt charakterizovany naptiklad:
ptislusnosti k jinym Utvarim ndrodniho jazyka (slova nafecni, obecnd, slangova, argoticka),
puvodem (domdci, cizi, pfejatd), Casovou platnosti (archaismy, historismy, neologismy),
frekvence uZiti slova (slova frekventovana, fidka, ojedinéld), slohovymi pfiznaky (slova
knizni, hovorova, poetismy, terminy), citovosti (slova kladné¢ nebo zdporné zabarvena
neboli slova expresivni). Slovni zasoba je také ovlivnéna geografickym aspektem. Podle
tohoto aspektu rozdélujeme slovni zasobu na celonarodni, kam patfi spisovna i nespisovna
slovni zasoba a na slovni zdsobu omezenou. Slovni zdsoba omezena se d4 rozdé€lit na izemné
omezenou (obecna CeStina, dialektismy, regionalismy) a na socialné omezenou (slang,

profesionalismy, argot). 14

24

Kdyz se zamétime na slovni zasobu z hlediska Zurnalistiky, zjistime, Ze nejcastcji

uzivanou vrstvou slovni zasoby, kromé& spisovné ceStiny, budou slangismy

14 GREPL, Miroslav. Pfiruc¢ni mluvnice cestiny. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1995. ISBN 80-7106-
134-4.
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a profesionalismy, které jsou velmi hojné uzivany sportovnimi komentatory a publicisty.
Pokud budeme hovofit o slangu, tak slang je nespisovaym utvarem jazyka
a je charakteristicky pro uréitou zajmovou skupinu. Slang mize byt napiiklad studentsky
(zakajda, Sprtat, Srotit, plavat), vojensky (bazant, frcky, opustak) anebo slang,

ktery nés v ramci této prace zajima nejvic, slang sportovni (bomba, zadak, pétka, betony).

Dalsi velmi rozsifenou vrstvou slovni zasoby, kterou muzeme najit ve sportovni
zurnalistice, jsou profesionalismy. Profesionalismy jsou pojmenovani v profesich,
v tomto piipad€ profesich zamétenych na sport. Dost Casto se tvofi pomoci univerbizace.
V ramci sportovni zurnalistiky bychom jako ptiklad mohli uvést slova jako palubovka,

Sprickobunda nebo ofsajd.

Vrstvou slovni zasoby, kterou by jen tak nékdo neocekaval ve sportu, je argot. Argot
oznacuje nespisovna pojmenovani, kterd vyuzivaji urCité skupiny lidi s cilem utajit
pred ostatnimi obsah svého sdéleni. V bézném Zivoté se jedna naptiklad o zlodéje nebo jiné
nekalé zivly. Do sportovni Zurnalistiky se argot dostal diky mafianskym praktikam
Vv riznych kauzéach okolo funkcionait fotbalového svazu. Piikladem uved’'me kauzu ,, Ivanku
kamardade nebo zrozhovoru Romana Berbra se sudim Pavlem Kralovcem,
kde se ,,pozdravuje Pepa Krula a ze zbytku se déla suchej hajzl*“ Argot bude zminén jesté

Vv praktické ¢asti.

2.3.1 Metafora

Jednd se o prendSeni vyznamu slova na rizné objekty, pfi nichz zapojujeme
myslenkové vazby, které se slovem mame. Vytvaii se individualné v mysli a kazdy ¢lovék
ji muze vidét jinak. Metafora etymologicky pochazi ze starofectiny a ma vyznam pieneseni.
V rétorice se jedna o jeden ztropti, u kterého dochazi k ndhradé piimého, vlastniho
pojmenovani pojmenovanim nevlastnim na zékladé podobnosti jejich vyznami.'® Metafora
je pfenesenim vyznamu na zéklad€ vnéjsi podobnosti, naptiklad na zakladé tvaru, vlastnosti,
umisténi, funkce, pojmenovani véci na lidi, ¢asti té€la na lidi, zvifat na lidi. U metafory
dochazi k posunovani vyznamu. Ve sportovni tématice bychom mohli uvést jako ptiklady:

rana jak z dela, bombardovani brany ¢i hejno pronasledovatelil.

15 Marek Nekula (2017): METAFORA. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.), CzechEncy -
Novy encyklopedicky slovnik cestiny.
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2.3.2 Metonymie

Stejné jako metafora, tak i metonymie slouzi k pfenaseni vyznamu z jednoho pojmu
na druhy, jenZ s nim souvisi prostorove, Casové a nejéastéj$im piipadé kauzalné. Metonymie
pfenasi vyznam na zakladé vnitini souvislosti denotati.’® Metonymie mize byt strukturni,
mistni, ¢asova, zpiisobova, pfi¢innostni, etymologickd, latkova, symbolickd. Metonymie
je velmi Casto vyuzivana ve sportovni zurnalistice pfi komentovani sportovnich zapasi,
zavodl. Mezi metonymie ve sportovnim odvétvi patii napiiklad: Hracska modla,

pod taktovkou nebo fotbalova moderna.

2.3.3 Sociolekty

Jedna se o jistou podobu narodniho jazyka, ktery zde ma podobu nespisovné
nebo hovorové vrstvy. Sociolekty 1ze oznacit v $ir§im smyslu jako slang. Uziti sociolektd
je nejéastéjsi v bézné, polooficialni nebo neoficidlni komunikaci. Velmi ¢asto se jedna
o vrstvu jazyka, jenz spojuje lidi se stejnym zajmem nebo se stejnou profesi a tito lidé
ho nevyuzivaji pouzeke komunikaci, ale je také znakem pfislusnosti k uréité zajmové
skupiné. Lexikalni prostfedky sociolektu by se daly roztridit na slang (v uz$im smyslu)

a na profesionalismy. '

Profesionalismy jsou nespisovnymi vyrazy terminologické povahy motivované
divody vécnymi, zejména snahou o jazykovou tspornost, mobilnost v mluvené komunikaci,
jsou nocionalni a jen malokdy maji synonyma. Profesionalismy jsou €asto motivovany
tim, aby doSlo k pojmové diferenciaci. K jejich vyuZivani dochdzi ve velkém mnoZstvi

obort jako je napiiklad: 1ékatstvi, IT, zahradkatstvi atd.'®

Slangismy se mohou pro mluvéiho mimo zajmovou skupinu jevit jako nespisovné
7 W o ’ r . wee v . . 19 -
vyrazy a celkové pisobi mnohem vice nespisovnéji nez profesionalismy.~” Slangismy

Jsou citoveé zabarvené, expresivni, zvyraziuji ptislusnost mluvéiho k uréité socialni skupiné

16 Milan Jelinek, Jarmil Veptek (2017): METONYMIE. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.),
CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik Gestiny.

17 Jaroslav Hubaéek, Marie Krémova (2017): SOCIOLEKT. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova
(eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik Cestiny.

18 Jaroslav Hubacek, Marie Krémova (2017): SOCIOLEKT. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova
(eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.

19 Jaroslav Hubacek, Marie Krémova (2017): SOCIOLEKT. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova
(eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.
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a sam mluv¢i se uzitim slangu vyrazné k dané socidlni skupiné hlési. Slangy jsou velmi Casto

soucasti sportovni mluvy, kterou dale vyuzivaji i komentatofi.
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2.4 Zurnalistika

Nebo také jinak zurnalismus je slovo odvozené z pivodné francouzského slova
zurndl — denik. Slova zurnalistika popisuje novinaiskou praci a produkty této Cinnosti,
které pfinasi informace o aktudlnim spoleCenském déni. Jedna se o specifickou profesni
¢innost, do které zahrnujeme pravidelné sbirani, tfidéni, zpracovavani a distribuci aktualnich
zprav, které jsou tematicky diferenciované na nékolik odvétvi jako je oblast politického,
kulturniho, spole¢enského, ekonomického, sportovniho apod. déni, coz bychom jinak mohli
nazvat jako ,,zpravodajstvi®. Druhou casti zurnalistiky by mohla byt ,,publicistika®,
ktera se zabyva vice nad¢asovou tvorbou, kterd neni vazana na sbér aktudlnich fakti,
ale spociva ve srozumitelném vykladu néceho, co je jiz zname nebo v piipadné soustavné
prezentaci argumentace nebo subjektivniho postoje ¢ nazoru. Zurnalisté vysledky své prace
sd€luji v pravidelnych souborech at’ uz se jednd o denikové ¢i casopisecké produkce
nebo televizni a rozhlasovou produkci, popiipadé v dnesni dob¢ stale Castéji vyhledavané

internetové produkci.?’

Zurnalistika ve vztahu k vefejnosti ma dvé funkce. Prvni je funkce informativni,
kdy novinai vefejnost informuje, tj. zajiStuje predani relevantnich, vyvazenych
a nestrannych informaci. Druhou funkci je pak funkce reprezentativni, kdy Zurnalistika
vetejnost reprezentuje, tj, Zurnalisticka produkce adekvatné nebo neadekvatné zaznamenéava

rozlozeni hlast, nazori, ideologii, rozpoloZeni nebo hodnotovych systémii ve spole¢nosti. 2

Cinnosti zurnalistiky je pak: zajistovat pravdivé a relevantni informace
pro rozhodovani ob¢and, vytvareni fora pro artikulaci jejich nézori a vefejného minéni,
akcelerace tvorby vefejného minéni a nabizeni témat a v neposledni fad€ vykonava kontrolni
roli ve vztahu K institucim a nositeldm moci (také role hlidaciho psa). Pokud dodrzuje
zakladni informacni kvality, tak je ji pfipisovana schopnost pravdivého a nezkreslen¢ho

popisu skute&nosti.??

Z hlediska kritické teorie spole¢nosti je zZurnalistika vzdy potencionalné€ propojena
s vladnouci elitou a jejimi zajmy a napomahd udrzeni moci vladnouci elity a Sifeni jeji

ideologie, tim zabraifiuje procesu socidlni zmény a vytvofeni rezistence ve spolecnosti.

2 REIFOVA, Irena. Slovnik medialni komunikace. Praha: Portal, 2004. ISBN 80-7178-926-7.
2 REIFOVA, Trena. Slovnik medialni komunikace. Praha: Portal, 2004. ISBN 80-7178-926-7.
22 REIFOVA, Irena. Slovnik medialni komunikace. Praha: Portal, 2004. ISBN 80-7178-926-7.
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Pro nedemokratické politické systémy jako jsou totalitni rezimy je piiznacné

to, Ze tyto rezimy definuji Zurnalistiku jako nastroj k udrzeni a posileni moci.?

Zurnalistika také sehrala vyznamnou roli ve formovani vefejného prostoru v obdobi
budovani moderni, kapitalistické spolecnosti. Ucastnila se utvareni burzoazni vetfejné sféry

V jejimz ramci se burzoazie domohla politicky prav a nisledné i ziskala politickou moc. 24

2 REIFOVA, Irena. Slovnik medialni komunikace. Praha: Portal, 2004. ISBN 80-7178-926-7.
2 REIFOVA, Irena. Slovnik medialni komunikace. Praha: Portal, 2004. ISBN 80-7178-926-7.
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25 Sportovni Zurnalistika

Dalo by se fici, ze sportovni zurnalistika je soucasti naSeho kazdodenniho Zivota.
Sportovni zpravy, totiz vychazi jak v dennim tisku, tak jsou 1 soucésti hlavnich
zpravodajskych relaci, které miizeme vidét na nejsledovanéjSich televiznich stanicich
jak u nas, tak i ve svété. V poslednim desetileti mizeme vidét také rostouci popularitu

sportovnich zprav, které jsou publikovany elektronicky.

Sportovni odvétvi zurnalistiky je odvétvim pomérné mladym. Prvni sportovni zpravy
se zacaly v tisku objevovat az pocatkem 20. stoleti. V t& dob¢ si ¢tenafi ale samoziejme
nemohli pfecist takové mnozstvi sportovnich zprav, jako je tomu dnes. Prvni sportovni
zpravy vydaly v tehdejSich novindch sotva na par fadkd, jednalo se o kratké zpravy,
zpravidla o vysledky sportovnich utkani. K rozvoji sportovni zurnalistiky zacalo dochazet
ve chvili, kdy se zacal rozvijet samostatny sport a také zacala rist jeho obliba. Sport v ramci
publicistiky zacal dostavat vice prostoru, a kromé kratkych zprav, kde byly vypsany
vysledky jednotlivych kldni se zacaly psat, také reportaze o prubchu jednotlivych

sportovnich zapast.

Ve vSech tiSténych mediich periodického typu mé sport podstatné zastoupeni.
Ve vsech vétSich denicich je Cast obsahu vénovéana sportu. Sportovni zpravy byvaji
v denicich zasazeny zpravidla na posledni stranku, poptipadé stranky. V Ceské republice
je také dokonce jeden denik, ktery je cely zaméfen na zpravy ze sportovni branze. Jedna
se 0 denik Sport, ktery zprostiedkovava nejzajimavéj$i zpravy ze svéta sportu.
V regionélnich denicich zase mizeme vidét sportovni zpravy, jenz se zaobiraji vysledky
areportazemi sportu V daném regionu. Pfi konani velkych sportovnich akci jako jsou
Olympijské hry nebo mistrovstvi svéta ve fotbale €1 hokeji vydavaji deniky sportovni zpravy

ve form¢e samostatnych sesitl, ptipadné dochazi k vydani specidlnich ptiloh a magazing.

Televizni stanice zafazuji sportovni zpravy do svého programu. Nejcastéji byvaji
soucasti hlavni zpravodajské relace, kdy byvaji umistény na konec této relace a mivaji
vlastni moderatory. Mezi divdky jsou velmi oblibené pifimé prenosy sportovnich udalosti.
Televize, které vysilaji pfimé prenosy se tési velké sledovanosti. Stejné jako u tisténych
sportovnich zprav dochazi k nejvétsi sledovanosti prenosti ve chvilich, kdy probiha velka
sportovni akce jako jsou Olympijské hry, kdy na televiznich kandlech bézi nepftetrzity
program z konané akce, ktery se vénuje jak pfimym pifenostim, tak i nejriznéjSim reportazim

o0 akci nebo ucastnicich. V Ceské republice pienosy z olympijskych her zprostiedkovava
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Ceska televize, ktera ma zakoupena prava i na dalii hry, které by se mély konat v Tokiu
vroce 2021, Zimni olympijské hry vroce 2022, tak i na dal$i pldnované letni hry,
jenz se maji uskutecnit v roce 2024 v Patizi.

CT sport (dtive CT4) je program, ktery byl spustén v potfadi jako &tvrty program
vefejnopravni televize byl spustén v roce 2006 v ramci ZOH v Turing, které byly zaroven
jeho prvnim projektem. Pii spusténi v roce 2006 se jednalo o prvni vefejnopravni sportovni
stanici v Evropé. Vroce 2008 doslo kpiejmenovani stanice na CT sport.
(zdroj: https://sport.ceskatelevize.cz/)

CT sport se vénuje vyznamnym sportovnim udalostem, ale také udéalostem,
kde najdeme ¢eské zastoupeni a také domacim sportovnim akcim. Na sportovnim programu
vefejnopravni televize nenajdeme pouze, z divackého hlediska, ty nejatraktivnéjsi sporty,
jako jsou fotbal nebo hokej, ale velmi €asto dostavaji prostor také mensi sporty, které nejsou
divakim tak znamy a nejsou v Ceské republice tak popularni. Jedna se napiiklad o volejbal,
futsal, hazenou, skeleton nebo kanoistiku. Miizeme fict, Ze za posledni roky na CT sport
znaén¢ ubylo fotbalovych a hlavné hokejovych pfimych pienost. Dlivodem jsou televizni
prava na dané soutéze, kterd jsou zakupovana komerénimi stanicemi. Z vefejnopravni
televize se tak vytratily pienosy fotbalové Ligy Mistrti, v ramci domaci nejvyssi soutéze
v kopané v sezéné& 2020-2021 vysila CT pouze pateéni zapasy a co se tyce Extraligy ledniho
hokeje, tak ma CT pravo pouze na jeden zapas kola. V ramci vysilani celé¢ Ceské televize
bézi programy, jako je Sport v regionech, ktery se vénuje sportovnim akcim v ramci
jednotlivych menSich regioni a divdk se tak dozvidd o sportovnich akcich,
které jsou mu vzdalenostné blizké, a kterych se casto ucastni sportovci z jeho okoli.

(zdroj: https://sport.ceskatelevize.cz/)

Ceska televize je také ¢asté poradatelem nebo spoluporadatelem sportovnich akei.
Za zminku stoji napiiklad akce S CT sport na vrchol, kterd vznikla vroce 2010,
ajenz ma za ukol vtahnout divaky do televizniho vysilani. V ramci akce S CT sport
navrchol se soupefi v alpském lyzovani v nejriizn&jich ski aredlech po celé Ceské
republice. V roce 2020 byly naplanovany zavody na Dolni Moravé, Klinovci, Lipné,
Karlové pod Pradédem a Spindlerové MIyné, kde se mélo odehrat finale soutéze.

To v§ak bohuzel bylo zdavodu koronavirovych opatieni zruseno. CT se také podili
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na potadani akce CT Author cup, coz je cyklisticky zavod, a také na mnohych dalsich akcich.
(zdroj: https://www.ceskatelevize.cz/porady/13208514024-s-ct-sport-na-vrchol-10/)

V soucasné¢ dobé¢ ma divak pomérné velkou moznost vyuzit sluzeb komercnich
sportovnich kanald, jako je napftiklad televize Nova, kterd nabizi divakim dva televizni
programy vénované pouze sportu, a to Nova sport 1 a Nova sport 2. Do roku 2008 byla Nova
sport znama pod nazvem Galaxie sport, ktera zacala vysilat v roce 2002. Nova sport patii
do skupiny Central European Media Enterprises. Do vysilaciho programu této stanice patii
prenosy National Hockey League, muzské tenisové zapasy, MotoGP, pienosy fotbalové
Evropské Ligy. (zdroj: https://sport.tn.nova.cz/)

Stalici mezi sportovnimi programy je nepochybné Eurosport, jenz je celoevropskou
televizni sportovni siti. Eurosport vysila do 59 zemi v 20 rGznych jazycich. Stanice
je provozovana francouzskou televizni skupinou TF1. Satelitni vysilani tohoto programu
bylo spusténo v roce 1989 a v roce 2005 doslo ke spusténi programu Eurosport 2. Mezi
sporty, které na Eurosportu pievladaji jsou: fotbal, tenis, atletika, plavani, cyklistika. Velmi
popularni v ramci stanice je také alpské lyzovani, bézecké lyzovani, biatlon nebo skoky
na lyzich. Eurosport piendsi véts§inu vyznamnych sportovnich akei, kam patfi letni i zimni
olympijské hry, tenisové grandslamy, Tour de France, Giro d’ltalia a Vuelta a Espana
vramci cyklistiky, svétovy pohdr v biatlonu, svétovy pohar v alpském lyZovani,
Tour de ski v ramci klasického lyzovani. Stanice se zabyva i motosportem, kdy do jejiho
vysilani patii pfenosy z Rallye Dakar, Rally Monte Carlo, 24 hodin vLe Mans
nebo MotoGP. Na Eurosportu dostavaji také prostor mensi sporty, jako je vodni slalom,
vodni polo ¢i kule¢nik. Organizace Eurosportu zaméstnava spoustu znamych osobnosti,
které se vénuji komentovani sportovnich akci, jako ptiklad mizeme uvést Matse Wilandera,
byvalého tenisového hrace, jenz se vénuje uvadéni ve studiu pfi tenisovych zapasech.

(zdroj: https://www.eurosport.com/)

Mezi dalsi sportovni stanice, které vysilaji v ¢estin€ patii Sport 1 a Sport 2, ty kromé
Ceské republiky zasahuji svym vysilanim na uzemi Mad’arska, Slovenské republiky a dfive
taky Rumunska. Pro Cesko a Slovensko je jednotné vysilani, pro divaky je vysilani
komentovano v jejich rodném jazyce. Televizni stanice jsou vlastnény AMC Networks
International Central Europe. V Ceské republice vlastni Sport 1 prava na pfenosy Formule
I, Kontinentdlni Hokejové Ligy, NFL nebo nejvyssi fotbalové soutéze Turecka.

(zdroj: https://sportltv.cz/)
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Od roku 2009 je rozsifeno spektrum televiznich stanic 0 Digi sport, stanici,
jenz ma svij ptuvod v Rumunsku a je dostupna pouze na platformé Digi TV. Digi sport
je v dnesni dobé programem, ktery zaujme hlavné kopanou, jelikoZ nabizi velké mnozstvi
zapasu z nejlepSich soutézi svéta, kam patii Spanélska La Liga, némecka Bundesliga, italska
Série A, anglicka Premier League ¢i nejstarsi klubova soutéz svéta, FA Cup. Mezi dalsi

nabizené pienosy patii: NFL nebo UFC. (zdroj: https://www.digisport.ro/)

Pomémé novym konkurentem zab&éhlym sportovnim stanicim je od roku
2017 O2 TV, coz je digitalni televize, ktera ve svém programu nabizi stanici O2 TV sport,
ktera ma zakoupena prava na vétSinu zapasu Extraligy ledniho hokeje, Fortuna ligy, NFL,
Premier League, Champions League nebo v posledni dob&é mezi divaky velmi popularniho
UFC. U O2 TV je obraz zprostiedkovan za pomoci set top boxu, poptipadé lze vyuzit
internetového vysilani. Digitalni televize O2 je provozovana spole¢nosti 02 Czech Republic.
Zakoupenim prav soutézi, které jsou divaky nejvyhledavanéjsi se stalo O2 jednim z hlavnich

aktéru na poli sportovnich programu. (zdroj: https://www.02tv.cz/)

2.5.1 Denik Sport

Denik sport je v Ceské republice bezpochyby nejsledovangjsim tisténym zdrojem
sportovnich zprav. Mezi Ctenafi nachazi jak své fanousky, tak 1 své odpirce,
kteti mu mnohdy ptikladaji nalepku bulvaru, a to z divodu méné ¢i vice zavadéjicich titulki.
Mezi dal$i divod patii, ze vydavatel Sportu je Czech News Center a.s., coz je jeden
z nejvétsich vydavatelskych domi v Ceské republice. Akciondfem se stala firma Czech
Media Invest, kterd je z50 % vlastnéna jednim znejbohatsich Cechti — Danielem
Kftetinskym, jenZ je zadroven majitelem fotbalové Sparty. Nalepku bulvaru ma sport hlavné
z divodu, ze do vydavatelstvi Czech News Center a.s. patii bulvarni deniky Blesk a Ahal.

(zdroj: https://isport.blesk.cz/)

Z hlediska historie se jednd o sportovni denik s dlouholetou tradici, jenz zacal
vychazet v roce 1953, konkrétné 3. ledna. Zprvu vychazel dvakrat tydn€ — v utery a v sobotu.
Od roku 1954 pribylo ¢tvrteéni vydani a od roku 1957 vychézel Sport ¢tytikrat tydné,
ato v utery, stiedu, ¢tvrtek a patek. O rok pozd¢€ji uz vychazi zpravy o sportu v deniku kazdy
den krom¢ pondé€li a ned€le. Po zruseni monopolu na pond€lni vydani, které mélo
Rudé pravo do roku 1965, se vpondéli zadal vydavat také Ceskoslovensky sport.

V souvislosti s touto udalosti doslo k zaloZeni brnénské a ostravské redakce. V roce 1993,
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kdy doslo k rozpadu federace, se nazev zménil na Sport. Od 21. dubna 1999 je také piistupna
internetova verze Sportu. (zdroj: https://isport.blesk.cz/)

Denik Sport je jedinym celostatnim denikem, ktery je zaméfen na sportovni zpravy.
Soucasti je také jeho barevna ptiloha s nazvem Sport magazin, ktery vychdzi kazdy patek.
Denik Sport vychazi ve dvou regionalnich mutacich rozdélenych na Cechy a Moravu.
V nedéli vychazi rozSiteny Nedelni Sport. Internetovou verzi je Isport.cz.

(zdroj: https://isport.blesk.cz/)
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2.5.2 Sportovni internetové weby

Mezi dalsi platformy, kde se muizeme setkat se sportovni publicistikou, patfi
internetové weby, které se vétSinou specializuji na jeden sport. Vyjimku tvofi jiz zminény
Denik Sport. Na internetu najdeme mnoho webii zaméfenych na sport. VétSinou se jedna
o sport s velkou fanouskovskou zékladnou, jako je fotbal, hokej nebo tenis. Tyto portaly

pfinaseji zpravy o zapasech, tvoii preview, rozhovory s hraci, reportaze o zapasech atd.

Jednim  znejvyraznéjSich  webli, které jsou zaméfeny na  kopanou
U nas, je Eurofotbal.cz, ktery se zabyva fotbalovym dénim prakticky zcelého svéta.
Tento web pfinasi nejriiznéjsi informace, at’ uz se jedna o preview zapasu, vysledky zapast
nebo nasledné reportaZe ze zapast. Nejéastéjsim zdrojem zprav tohoto webu je CTK (Ceska
tiskova kancelaf). Eurofotbal se nezamétuje pouze na ¢eskou Fortuna Ligu, ale i 0 zahraniéni
soutéze, kam bychom zafadili $panélskou La Ligu, anglickou Premier League, némeckou
Bundesligu, italskou Sérii A, portugalskou Primeira Ligu, francouzskou Ligue 1, ruskou
Premier Ligu, nizozemskou Eredivisie, Ligu mistrd, Evropskou Liga nebo mezinarodni
soutéze, jako je Mistrovstvi Evropy ¢i Mistrovstvi Svéta. Soucasti webu je 1 livescore,
kde se daji sledovat online fotbalové vysledky a také zde muzete najit tzv. ,.expresni®
zpravy, které poukazuji na urcitou udalost. Témto zpravam vsak vétSinou nebyva vénovan

samostatny ¢lanek. Na Eurofotbalu jsou hojné rozSiteny komentafe pod clanky.

(zdroj: https://lwww.eurofotbal.cz/)

O zpravy ze svéta tenisu se u nas zajima web tenisportal.cz, ktery pfinasi zpravy
jak z muzské série ATP, tak i z zenské WTA. Tenisportal funguje na podobném principu
jako Eurofotbal akorat v tenisovém provedeni. ZajiStuje vysledky, reportaze ze zapasi,
moznost diskuze pod ptispévky, ,.expresni zpravy a livescore, kde je mozné sledovat prave

probihajici zapasy. (zdroj: https://www.tenisportal.cz/)

Na hokejové déni se v CR zaméiuje web hokej.cz. Jedna se o oficialni web Geského
hokeje, coz znamena, Ze se predev§im zamétuje na tuzemské hokejové déni. Web podava
zpravy piedev§im z ELH, CHANCE Ligy, reprezentace a 2. ligy a ze soutézi mladeze.
Jeho soucasti je také web NHL.Cz a zamé&fuji se také na ostatni zahrani¢ni soutéze, a hlavné
na vykony krajanti v nich. Cast webu je mimo jiné zaméfena na historii hokeje. V této &asti
najdeme vysledky a tabulky domadci soutéZe jiz od roku 1936, reprezentacni historii

a rekordy ELH, které jsou rozdé€lené na zakladni ¢ast a playoff. (zdroj: https://hokej.cz/)
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3. Prakticka Cast

Pokud se médm zamyslet nad funkci sportovni zurnalistiky, tak mé nenapadne pouze
funkce informativni, kterou sportovni Zurnalistika bezpochyby ma, ale také funkce,
ktera je ve sportovni publicistice velmi vyrazna, a tou je funkce esteticka. Ve sportovni
publicistice si autor hraje mnohem vice se slovy, které voli. Nejvice tuto skutecnost vidime
na komentovani sportovnich klani v ramci televizniho nebo rozhlasového vysilani.
Sportovni komentatofi jsou totiz podle mého nazoru vzdy velkymi fanousky sportu,
ktery komentuji, a pokud se jim utkéni libi, tak i v jejich komentovani vidime jejich
subjektivni nazory. Sportovni komentdi dost Casto vyuziva nejriznéjSich prirovnani
a také slovnich spojeni, které mame spojena i sjinou oblasti, nez je pouze sport.

Ve sportovnim komentafi se setkavame také s metaforami a metonymii.

Autentické ukazky uzité v praktické casti jsem cerpal ze sportovnich pienost,
které vysilaji televizni stanice dostupné v Ceské republice, z pofadu Dohréno (vysila CT),

z pienosii Ceského poharu ve vodnim slalomu (vysildno na: youtube).

vV %

Komentare jsou dilem nejriiznéj$ich sportovnich komentatorti napii¢ sportovnim

spektrem.
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3.1 NaboZenské motivy ve sportovni Zurnalistice

Jednim z ptikladii mize byt nabozenstvi. Pro nékteré fanousky je sport opravdovym
nabozenstvim. Ve sportovni terminologii se dost ¢asto vyskytuji slova, ktera jsou spjata
s nabozenstvim. Muze to byt naptiklad svatostanek, jenz sportovni komentatofi Casto
vyuzivaji pro oznaceni stadionu. Nejcastéji se slovo svatostanek vyuziva ve spojeni
s fotbalovymi stadiony. Pro nékteré fanousky muze byt fotbalovy stadion doopravdy
Vv jejich zivoté. Typickym mistem, kde je fotbal bran jako nabozenstvi, je Jizni Amerika.
Zde se mizeme bavit o tom, ze pro fanousky je stadion chramem nebo svatyni,
tak 1 pro fotbalové fanousky je samotny zépas obfadem, ktery nemulze vynechat stejné
jako nedélni msi. Soucasti svatyni nejriznéj$ich nabozenstvi jsou také relikvie. Stadiony
neobsahuji pozustatky tél, tak jako chramy riznych nabozenstvi, ale mizeme zde nalézt
sekundarni ,,relikvie”. Timto jsou mysleny napiiklad dresy, kopacky, trofeje, které mohou
slouzit pro fanousky jako artefakty velkych vitézstvi a také jako vzpominky na vyznamné
a slavné hrace jejich klubu, které by né€ktefi fanousci oznacili za Bohy. Dal$Sim moznym

oznacenim pro stadiony je slovo chrdm, které ma stejny vnitini vyznam jako Svatostdanek.

Dalsim piikladem, kdy je sportovni terminologie spjata s nabozenstvim, je pfi uziti slova
Mekka. Ptikladem muze byt spojeni: ,, Skandinavie, to je Mekka bézeckého lyzovani. * Uziti
slova Mekka v tomto ptipadé znaci misto vzniku, protoze tak jako Mekka v dnes$ni Saudské
Arébii je rodiStém proroka Mohameda, zakladatele Islamu, tak Skandindvie je mistem,
kde vzniklo bézecké lyzovani. Zaroven si ale nemyslim, zZe tak, jak je Mekka posvatnym
mistem pro ty, co vyznavaji Islam, tak je Skandinavie posvatna pro bézce na lyzich. Jedna
se 0 misto, kde je bézecké lyZovani velmi obliben¢, ale neni povaZzovano za posvatné.
Myslim si, Zze Mekka nemusi mit vzdy vyznam mista, kde néco vzniklo. Mekka podle mého
nazoru muze mit také vyznam mista, které je centrem né&jaké aktivity, ,, Prazska Troja,
Mekka vodniho slalomu v Ceské republice.” \ tomto piipadé se nejednd o misto,
kde by mél vodni slalom sviij pocatek, ale o misto, které je brano jako centrum vodniho
slalomu v Ceské republice, kde se jezdi napiiklad Svétové Pohary, Mistrovstvi Svéta
nebo Mistrovstvi Evropy. Prazska Troja je pro Sirokou vefejnost nejznaméjsi uméla
slalomova draha v Cechach, a tudiz je brana jako centrum vodniho slalomu. Pokud
se zam&im na vyznam Mekky, jakozto mésta vyznamného pro muslimy, myslim

si, Ze i v tomto piipadé se jedna o vyznamovou podobnost. Mekka je totiz v obou piipadech
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centrem. V prvnim pfipad¢ je Mekka centrem islamského vyznani, ve druhém znézoriuje
centrum vodniho slalomu v Ceské republice. Dal§i mozny vyznam nachazim
v tom, Ze by se mohlo jednat o misto Svrcholnym vyznamem pro uréitého c¢lovéka
nebo socialni skupinu. V tomto pfipadé by se jednalo o velice subjektivni pohled,
protoze pro kazdého miize byt ,,vrcholnym* mistem néco jiného. Nebal bych se vyuzit
tohoto slova v ptipad¢, ze bych mluvil naptiklad o tom, ze ,, zdvody na Lipné jsou Mekkou
voddckého sportu v Ceské republice. * Pro mé, jako pro vodaka by se v tomto ptipadé jednalo
o vrchol, jednak protoze se zde konaji zavody vSech disciplin od vodniho slalomu, sjezdu
na divoké vod¢, extrémniho kajaku az po rafting, popiipadé stand up paddling, ale také
proto, ze se jedna o jeden z nejtézsich zavodu v Evropé. Podobnost vyznamu urcitého

»vrcholu® s vyznamem piivodnim bych zde, také naSel. Pro muslimy je vrcholem navstiveni

Mekky, pro mé z pohledu vodéka, jsou to zdvody na Lipné.

Své misto zde ma 1 vyraz svatyné, se kterym se setkavame ve chvili,
kdy se ve sportovni terminologii mluvi o brankové konstrukci. Svatyni mizeme oznadit
objekty, které maji pro nékoho ,,posvatny charakter. Nemusi se tedy jednat pouze
0 nabozenské stavby, jako jsou kostely nebo mesity. Kupiikladu pro fanouska miize
byt svatyni branka jeho tymu. Ve sportovnim komentaii ¢asto slychavame véty typu:
. Petr Cech ustrazil domaci svatyni pied titokem hosti“. V ptipadé svatyné jako branky
se jedna o metonymii, jelikoZ je zde vnitini souvislost, ktera je znazornéna vztahem véticich
k svatyni jako naboZenskému objektu. Stejné i fanousek tymu ma vztah k objektu fotbalové

branky, kdy pro oba ma jejich svatyné ,,posvatny charakter®.

Velmi Castou frazi, ktera je vyuzivana ve sportovnim komentafi, je divdci se modlili.
Ptikladem mutze byt: , Divdci se modlili, aby tahle stiela neskoncila v brané. Myslim,
Ze V tomto piipad¢ se nejednd o metaforu a ani metonymii. Divaci ve chvili, kdy leti stiela
smérem na jejich branku, se vzdy modli za to, aby stfela minula svij cil a soupet se nemohl
radovat z golu. Velmi Casto jsou na stadionech k vidéni fanousci, ktefi se modli za dobry

vysledek. Stejn¢ tak sledujeme vétici, jez se modli pii navstéve kostela.

., Hrdacska modla® — Modla v ndbozenské terminologii oznacuje predmét pozivajici
nabozenské ticty. Synonymem pro modlu je slovo idol. Casto jde o znizornéni Boha,
duchovni bytosti. Ve sportu Casto slychdvame o hracskych modldch, které komentatofi
uzivaji ve chvili, kdy se mluvi o nejlepSich hrac¢ich svéta, ktefi jsou stejné jako nabozenské

modly uctivani. Jedna se o pfeneseni vyznamu na zaklad¢ vnitini souvislosti.
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3.2 Vojenska terminologie ve sportovni Zurnalistice

Dalsi terminologie, ktera je ve sportovnim komentati hojné rozsifena, je terminologie
vojenska. Byva Casto vyuzivana, jelikoz sportovni komentatoti radi pfipodobiiuji sportovni
zapasy k bitvam, jednotlivym soucastem bitvy, anebo K jejim aktérim. Sportovni utkani
podle mého nazoru byvaji velmi Casto ,,bitvami‘, které se misto bitevniho pole odehravaji
na hiisti. Komentétofi nejednou uzili pro oznaceni htisté pravé bitevniho pole. Podobné
jako v bitvach, tak i v ptfipad¢é zapasu se setkavame s ofenzivou a defenzivou, obrannym
blokem, ktery byva piirovnavan k Maginotové linii. Utok asto nese nazvy slavnych ofenziv,
jako je Nivellova nebo Kerenského ofenziva. Hraci s tvrd$im a obétavym stylem byvaji
oznacovani za vdlecniky. Hra¢i a armadni jednotky, které operuji na stranach

jsou oznacovani jako kiidla.

,,Polni marsal Pavel Horvath“ — Zde dochazi k pfeneseni vyznamu na zakladé
vnitini podobnosti. Polni mar$al bylo oznaceni pro vojenskou hodnost, jez se uzivala
kupiikladu v Rakousku — Uhersku ¢i Treti tisi, kde se jednalo o nejvyssi hodnost jak mezi
pozemnimi, tak mezi leteckymi jednotkami. Pfeneseni vyznamu je zde na zaklade
metonymie, kdy polni marsal je velitelem v armadé. Stejné tak Pavel Horvath, jakozto trenér
(dnes jiz byvaly) Piibrami, ,veli“ a organizuje hru svého muzstva. Polni marsal

by také mél byt dobrym stratégem a taktikem stejné jako trenér.

., Zalovil ve své marsalské torné* — Opét se jedné o pfeneseni vyznamu na zakladé
vnitini souvislosti. Torna by v tomto pfipadé byla ¢asti tornistry, coz oznacuje vojenskou
tornu, pro kterou by mohlo byt synonymem slovo batoh. Marsal ve sportovnim komentafi
znaci podobnost s trenérem. Ve chvili, kdy trenér tedy zalovi v marsalské torné, tak dochézi

ke stfidani hraci, ke zméné taktiky nebo stylu hry.

., ITinecka letka vyrazi do utoku* — Zde se podle mého nazoru jedna o metaforu,
protoze V tomto piikladu vidim vné&j$i podobnost na zdklad¢ tvaru. Letecké jednotky mivaji
danou urcitou strukturu nebo rozestavéni. Podobnost vidime i u hokejového utoku,
ktery svym tvarem ptipomind prave letku, kdy centr je vice vysunut a kiidelni hraci (kiidla)

jsou v zavesu za nim. Letka i Gtok pfipominaji svym tvarem Sipku.

,Ma vnoze délo”“ — V tomto piipadé¢ hovoiime o pieneseni na zaklad¢ vnéjsi
podobnosti. U tohoto spojeni se vétsinou bavime o fotbalistovi s tvrdou a rychlou stielou,

kterou bychom mohli pfirovnat ke stiele, jez vysla z déla. Casto sly$ime komentatory
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také pouzivat spojeni ,,délova strela“ nebo ,, delovka “, které oznacuji razné strely. Podobny
vyznam ma i slovo bomba, které casto slychavame ve fotbalovych pifenosech, napf.

,,Dalekonosna bomba “, jenz oznacuje stielu z vétsi dalky.

,, Bombardovani brany* nebo ,, Ostrelovani brany* — V obou piipadech se jedna
0 pfeneseni vyznamu na zakladé vné&jsi podobnosti neboli metaforu. Podobnost zde vidim
Vv tom, ze tak, jak se bombarduje nebo osticluje za pomoci dél uréitd oblast v ramci
vojenského konfliktu, tak ke stejnému d&ji mize dochazet na hiistich a kluzistich. Podobnost
nachdzime, také ve frekvenci ,,osttelovani‘ nebo ,,bombardovani, kdy se jedna o staly napor

a tlak. Jedna stiela stfida druhou.

., Provalil se obranou, jako tank” — Tank vtomto piikladu je metaforou,
jelikoz dochazi k pojmenovavani véci na osoby. Vyznam se zde pfenasi na zaklad¢é vnéjsi
podobnosti. ,,Tankem* byvaji casto hraci vétsiho vzristu a robustnéjsi postavy, ktefi svym

vzhledem mohou piisobit jako tank, ktery si razi cestu skrz prekazky, jez mu stoji v ceste.

., Cisty pristiel“ — Cisty prastiel bych definoval jako stielu, jez nikdo neteoval
a které se nedotkl ani brankaf. Dost ¢asto se podle mé jedna o sttely, které projdou brankafi
mezi nohama. Na tomto piiklad¢ vidim pfeneseni vyznamu na zakladé vné&jsi podobnosti.
Stfela vyslana zkopacky nebo hokejky mize byt piripodobnéna k projektilu,
jenz byl vystielen z pistole. Podobné¢, jak projektil z pistole pii ,, cistém prustielu* proleti
télem skrz, tak mi¢ nebo puk proleti skrz vSechny ptekazky az do brany. Slova strela
¢i projektil byla ptebrana z vojenské terminologie, kdy se stejné jako v ptipadé cistého
pristielu jedna o metafory, kdy ,.kop nohou do mic¢e“ nebo ,uder hokejkou do puku‘

vypadaji jako stiely z d¢la.

., Pokyn: na Plzeni! Nacasovali pardubicti idealné* (zdroj komentdre:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/10115113540-studio-fotbal/221471291122318-studio-
fotbal-dohrano/) — JelikoZ je zde patrny odkaz na knihu Osudy dobrého vojika Svejka
a Svejkovo zvolani: , Na Bélehrad*, myslim si, ze by se mohlo jednot o aluzi (narazka),
coz je v ramci strukturalistické teorie odkaz na jiny text nebo spolecenskou realitu. Myslim
si, ze v uvedeném piiklad¢ se jedna o aluzi literarni, jelikoZz se odkazujeme na knihu, aluzi
védomou, protoze sadm autor zna kontext toho, na co narazi a pocita i s tim, Zze divak bude
toto zvoldni, které dnes jiz zlidové€lo, znat. Bude se jednat také o aluzi nepfimou,
jelikoz autor vyroku si upravil ptivodni zvolani, které je obsazeno v knize. Ptiklad jsem

zafadil do vojenské terminologie ztoho divodu, zezde vidim jasny odkaz
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na postavu Svejka, ktery vknize na voziku tahl do valky, kterou vyhlasilo
Rakousko- Uhersko Srbsku po atentatu na naslednika trinu FrantiS$ka Ferdinanda d’Este
V Sarajevu. Nepochybné se také jedna o literarni odkaz. Odkazy na literaturu maji

ve sportovni zurnalistice také urcité zastoupeni.

s

., Dostat Vilagos “ — Jedna se ptirovnani S odkazem na kapitulaci u Vilagose, jez byla
zavéreénou Casti mad’arské revoluce z let 1848 a 1849, které byla potlacena vojsky FrantiSka
Josefa I. Posledni zbytky revolu¢nich jednotek kapitulovaly u rumunské obce Siria,
ktera byla tehdy zndma pod mad’arskym nazvem Vildgos. Dostat Vilagos v ¢estiné zlidovélo
a pouziva se ve smyslu dostat ,,dostat vyprask®, ,,dostat nakladacku‘ nebo ,,drtivé prohrat.*
Pokud by ale mél poslucha¢ pochopit plivodni vyznam, musel by znat kontext toho,
¢im kapitulace u Vilagose byla v historickém kontextu. U pivodniho vyznamu bychom

se tedy mohli bavit i 0 metonymii.
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3.3 Kulturni motivy ve sportovni Zurnalistice

., Pod taktovkou “ — Tak, jak dirigent ma pod svou taktovkou cely orchestr, ktery se fidi
jeho pokyny, tak by 1 trenér mél mit pod svou ,taktovkou“ cely svijj
tym, jenz by ho mél na slovo poslouchat. Uziti spojeni ,, pod taktovkou* slySime nejcastéji
ve spojeni s trenéry, napiiklad: ,, Cesky ndrodni tym pod taktovkou Filipa PeSdna zvitézil
Vdeviti utkanich za sebou.” Jedna se o pieneseni na zakladé wvnitini souvislosti,
tedy metonymii. Komentator vidi Glohu trenéra ve vedeni stejné€ jako u dirigenta. Trenéii

byvaji sportovnimi komentatory také oznacovani jako dirigenti.

‘

L,V druhém dejstvi” - Komentator pifipodobniuje polocas fotbalové utkani
k divadelnimu piedstaveni. Nachazime zde opét pieneseni vyznamu na zakladé vné&jsi
podobnosti, protoze jak fotbalové utkani, tak divadelni pfedstaveni vétSinou mivaji dvé ¢asti
(dva polocasy a dvé d&jstvi). Pii divadelnim piedstaveni oCekavame, Ze se nam posune
zapletka, eskalace napéti, jsme zvédavi, co ndm predstaveni nabidne a o¢ekavame rozuzleni.
Vsechny tyto prvky miiZzeme najit ve fotbalovém utkéni, kdy divaci s napeétim ocekavaji,
co se v druhé puli piihodi. Dochazi také k eskalaci napéti, pokud zapas bude vyrovnany,
tak na konci vzdy dojde k rozuzleni v podobé zavére¢ného hvizdu. Nachazim podobnost
zapasu a divadla v mnoha strankach. Oboji ma své divaky, fotbalisty, ktefi pokud trochu
nasimuluji pad, oznacujeme za herce. Synonymem pro simulovani je prihrani situace,

v ¢emz vidime odkaz pravé na herectvi.

,, Zaverecné drama* — Opét se jedna 0 metaforu, jde o podobnost s divadelnim
prostiedim, kde v zavéru dochazi k rozieSeni problému, pied kterym dochazi vétSinou
k dramatickym chvilim. Ve sportu také velmi casto dochazi k zdvérecnému dramatu,
Ktery nastava nejcastéji ve chvilich, kdy prohravajici tym tla¢i svého soupefe a snazi
se dostat misky vah na svoji stranu. Casto se tato fraze uZiva ve chvilich, kdy hraje

nas reprezentacni tym nebo klub z Ceské republiky.

, Fotbalova moderna‘“ — Modernou mizeme oznacit smér, ktery se vymezuje proti
starSim a pfechozim smérim. Moderna oznacuje smér umeélecky, filozoficky ale tfeba
I nabozensky. V tomto piipadé shledavam podobu prave s uméleckym zaméfenim. Jednalo
by se opét 0 pieneseni vyznamu na zakladé wvnitini souvislosti. Stejné jako moderna
predstavuje néco nového v umeéni, pod fotbalovou modernou si predstavim pravé moderni
pojeti fotbalu, kdy se hraje vice po zemi, technictéjsi fotbal, bez neustalych nakopt dopiedu

a tvrdsi hry. Casto byva fotbalovd moderna spjata se stylem hry tymu FC Barcelona.
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., Stanciu zahral na housle Santosovi“ — Zde se jedna o slangovy vyraz, kdy housle
znézornuji projiti mice mezi nohami. U tohoto pfikladu tedy Stanciu protlacil mi¢ mezi

nohami Santosovi.

,Cadu wukdzal, jak se tanci vychodoceska samba‘® (zdroj komentare:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/10115113540-studio-fotbal/221471291122318-studio-
fotbal-dohrano/ — U tohoto komentafe Jitiho Stdpana, ktery zaznél v ramci Dohrdno
by se dalo hovofit o aluzi neliterarni, védomé a neptimé. Nedochazi zde k odkazovani
na jiny text, ale na spole¢enskou realitu, kterou nachazim v narazce na brazilskou narodnost
hrace, ktery vstielil gol. Z Brazilie pochéazi také tanec Samba, dochazi tedy k nardzce
na narodnost, ktera spojuje hrace s tancem. Adjektivum vychodoceskad narazi na klubovou

piislusnost brazilského obrance k FK Pardubice.

,, Vystavni obranu nemeéli ani domdci* (zdroj komentdre:https://www.ceskatelevize.cz
/porady/10115113540-studio-fothal/221471291122318-studio-fotbal-dohrano/ — Odkaz
na dal§i kulturni odvétvi — vystavy. Na vystavach se setkdvame vétSinou s expondty,
které stoji za vidéni a které maji urCitou hodnotu a predstavuji urcity vzor. Stejné
tak lze pochopit vystavni obranu, jez by méla znazornovat urcitou kvalitu a vykonnost

obranné fady.
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3.4 Motivy prirody ve sportovni Zurnalistice

o (¢

., Na trati je jesté spousta vicakii* — V tomto piikladu Pavel Capek pfirovnava bézce
na lyzich, ktefi se jest¢ vyskytuji na trati k vicdkum. Komentator tim chce zdiraznit,
ze se nejednd o zavodniky, ktefi by neméli ambice se prat o nejvyssi pricky. Komentator
vyuziva tohoto ptirovnani, kdy pod vicakem si piedstavime silného a velkého psa. Urcité
by komentaf vyznél jinak, kdyby bylo zminéno, ze na trati pohybuje jesté velké mnozstvi

¢ivav.

,,Hejno pronasledovatelii* —V tomto ptikladu se jedna o metaforu ze zviteciho svéta,
kdy komentator zavodu Vv bézeckém lyZovani ptirovnava skupinu, ktera jede v zavésu
za leaderem k hejnu. Rekl bych, e se jedna metaforu na zakladé podobnosti tvaru,

jelikoz pronasledovatelé ve seskupeni, ve kterém se nachazeli, pfipominali hejno ptakda.

., Prosmykl se, jako lasicka“ — Ptirovnani byvd obecné velmi cCasto vyuzivdno
sportovnimi komentatory. U tohoto piikladu komentator piirovnava rychlost a hbitost hrace

k lasicce, ktera je znama predevsim témito vlastnostmi.

,,Z Olomoucké lihné* — Jedna se o metaforu, kdy komentator pfipodobiiuje znamou
olomouckou akademii, kde vyrostlo velké mnozstvi fotbalovych talentd a budoucich

vybornych fotbalistt, K /iini, jakoZzto mistu vzniku.

,,Akce méla jepici Zivot“ — Podle mého nézoru se u tohoto ptikladu jedné o pfeneseni
vyznamu na zaklad¢€ vnitini souvislosti, tedy metonymii, kdy musime znat kontext jepiciho
Zivota, kdy jepice ziji pouze jeden ¢i par dni. Pokud tedy akce méla jepici zivot, tak se jednalo

0 akci velmi kratkou, ktera byla zastavena hned v jejim pocatku.

., Pred koncem to na Litavce zaburdcelo” — Zde nachazim preneseni vyznamu
na zakladé¢ vnéjsi podobnosti. Buraceni byva nejcastéji spojovano s bourkou a hromem,
ale byva Casto uzivano pravé ve spojeni se stadiony, kdy divaci umi byt tak hluéni,

Ze nam muze pfipadat, Ze stadion buraci a atmosféra na stadionu je skv¢la.

»Milan Havel nosil vetsinu kariéry klokani srst” (zdroj komentare:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/10115113540-studio-fotbal/221471291122318-studio-
fotbal-dohrano/) — V tomto piikladu je patrna narazka na minulost Milana Havla v klubu
Bohemians 1905, ktery ma ve znaku klokana. Samotnému klubu se také prezdiva klokani.
Uziti spojeni ,.klokani srst* bych oznacil za metaforu, kdy autor vyroky pfirovnava klokani

stst ke dresu, ktery Milan Havel ve velké ¢asti své kariéry nosil.
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3.5 Argot ve sportovni Zurnalistice

Jedna se o vrstvu slovni zasoby, ktera je nejcastéji uzivana spoleenskou spodinou,
jako jsou zlodé¢ji, prekupnici ¢i narkomani. Divodem pro uzivani argotu je utajeni obsahu
sd€leni pifed nezasvécenymi posluchaci. Argot se stal soucasti sportovni zurnalistiky
ve chvili, kdy se zaCaly odkryvat korupcni kauzy ve sportu. Nejvétsi korupéni aférou
v Ceské republice byla kauza okolo Ivana Hornika a Milana Brabce, jejiz piepis
pak proslavilo duo Petr Ctvrtnigek a Jiii Labus svou divadelni inscenaci Ivanku, kamardde,
miizes mluvit? aneb Tak to mi ho teda vyndej. Pfepis rozhovori mezi tehdej$im manazerem
Viktorie Zizkov Hornikem a ptedsedou komise rozhod¢ich Brabcem pravé kvuli
Ctvrtnitkovi s Labusem zlidovél. Vyrazy, jez oba aktéii ve svych ,tajnych® rozhovorech
uzivaly, se velmi rychle vryly do povédomi nejen sportovnich fanouskd, ale celé Siroké
vetejnosti. Fraze Ivanku kamarade jsou dodnes vyuZzivany sportovnimi komentatory
ve chvilich, kdy se tesi ovliviiovani zapasii a korupce ve fotbale, ktera je i v dneSni dobé

stale aktualni.

Otazkou je, jestli je argot doopravdy jen vrstvou slovni zasoby, ktera je uzivana
pouze spolecenskou spodinou, nebo ho vyuziva vétsi mnozstvi uzivatelli nez jen zlodéji
¢i narkomani. Pravé u dvojice Hornik a Brabec se nejedna o lidi s niz§im socialnim
postavenim, ale o pomérné¢ vysoce postavené muze. V jejich piipad€ Slo nepochybné
0 to schovat obsah rozhovoru pied ostatnimi. Podle mého ndzoru viibec netusilu, Ze je n€kdo

vvvvvv

nebo jablka, ktera pro né byla synonymy pro penize.

., Noticky“ — V prekladu se nejedna o graficky symbol pro oznaceni tonu, ale stejné,
jako hudebnici hraji za pomoci not, tak rozhod¢i hraje podle pokynu, které ptichazeji
Z vySSich mist.

,,Tricetnik® — 30 000 korun

,, Padik* — 50 000 korun

,, V rezii* — Pfipodobnéni k filmu, kdy reZisér rozhoduje o pribéhu dané scény. V tomto
pfipad€ to znamenalo, Ze cely zapas ma v rezii Milan Brabec, ktery na zépas dosadil

rozhodciho, ktery bude schopen ovlivnit, fidit neboli rezirovat zapas.
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,Dosly ti ty ryby?* , Jo kaptici ptipluli“ — Ryba i kaptik zde predstavuji penize

,, Vis, Ze s munici neni problém*“ — Munice je vyrazem, ktery pfedstavuje penize. Autor fika,

Ze penize na uplatky pro rozhod¢i nejsou problémem.

., Prej tam byla nula, Zadna munice ““ — Podiveni se nad tim, ze v zapase nedoslo k tplatku.
,Ja jsem v tom mél 200 jablek!” — ,.Ja jsem v tom mél 200 000

,Jarda fikal, ze tam da 2 kila jablek* — ,,Jarda fikal, Ze tam d& 200 000

Dalsi a pomérné novou kauzou je zdznam rozhovorti mezi byvalym mistoptedsedou
Fotbalové¢ asociace Ceské republiky, Romanem Berbrem a rozhod¢im Pavlem Kréalovcem,

kdy se spolu pies telefon bavi o byvalém rozhod¢im Josefu Krulovi.
,,Jenom ho potrebuju, ho pozdravuj potom. A ze zbytku udélej suchej zachod. “

Zde si myslim, ze se G€astnikim rozhovoru povedlo skryt obsah toho, co fekli
mnohem vice nez dvojici Hornik, Brabec. Argot tedy splnil svou funkci,
protoze nezasvéceny poslucha¢ podlé mého nazoru neni schopny pochopit smysl sdéleni
aneni jasné urcené, co Roman Berbr svym vyrokem myslel. Myslim si, Ze by se mohlo
jednat o ovlivnéni findlového utkani ¢eského pohéaru. Pavel Kralovec mohl dostat uplatek
ze strany Josefa Kruly a zbytek rozhodc¢ich, ze kterych se ,,ud¢€lal suchy zachod* za ovlivnéni
nedostal nic.

Podle mého nazoru tedy argot neni jen mluvou ,,spodiny*, ale mize ho vyuZivat
kdokoliv, kdo chce skryt obsah svého sdéleni pred nezasvécenym zbytkem svéta a socidlni
status v tomto ohledu nehraje roli. Nékteré fotbalové funkcionafe bychom mohli zaradit
mezi usvédéené kriminalniky nebo lidi, ktefi se pohybuji na hrané zakona, poptipadé

v mafianskych kruzich.
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3.6 Slang ve sportovni Zurnalistice

Slang je vyraznou ¢&asti mluvy nejruznéjSich sportovnich odvétvi. Sportovce
a fanousky jednotlivych sportt bychom mohli zafadit do urcité socialni skupiny, kde dochézi
K uziti ur¢itych vyraza typickych pro danou spole¢nost. Pro kazdy sport jsou slangismy
samoziejm¢ odlisné a jejich uzivatelé nimi zdlraznuji svoji ptisluSnost k dané socialni

skuping.

,prase — Tenisovy slang, ktery se vyuziva pro oznaceni micku, ktery se dotkl pasky,

ale spadnul na soupetovu stranu kurtu. Prase je také oznaceni pro necisty uder.

,, Paska* — Jednd se o oznaceni Césti tenisové sité. Pfi komentovani tenisovych zapasii

je Casto k slySeni véta o tom, ze né&jaky uder skoncil na pdsce.

¢

,,Nad kurtem slySime zpivat kandra“ — Jedna se také o tenisovy slang. Tenista nad&luje

kandra ve chvili, kdy v setu zvitézi 6:0 nad svym soupeiem.

., Skrecovat” — Tento termin je vyuzitelny ve vice sportovnich odvétvich, jeho vyznam
spoCiva v ukonéeni utkani, a to bud’ zdtvodu poruSeni pravidel, anebo z duvodu

neschopnosti jedné strany dokoncit utkani. Velmi ¢astym diivodem pro skrec¢ byva zranéni.

,pétka“ — Oznaeni pro pokutovy kop ve fotbalové terminologii, také se uziva dalSich

vyrazl jako napiiklad ,, desitka “.

»Zed* — Jednd se 0 oznaceni skupiny obrancti, kteti stoji tésné vedle sebe a blokuji moznost
stiely z pfimého kopu, ktery zahrava soupef. Oznaeni podle mého nazoru vzniklo
na zéklad¢ metafory, kdy fotbalova zed’ pfipomind svym vzhledem zed ze stavebni

terminologie.

., Kartonek* — Slangové oznaceni pro kartu, kterou ud€luji fotbalovi rozhodc¢i. Plvod
nachazim v metonymii latkové, kdy karty, jez ma rozhod¢i k dispozici, byly vyrobeny

z kartonu.
,»Orazitkoval Stangli“ — Oznaceni pro boc¢ni ¢asti brankové konstrukce.
,»Vyhnal z vinglu vS§echny pavouky* — Vingl je oznaceni pro horni roh branky.

. Spricdeka* — Jedna se o vodacky slang. Spricdeka oznatuje neoprenovy kryt na lod,
nejcastéji zavodni kanoi nebo kajak. Dava se na /imec lodi, coz je zase oznaCeni pro ¢ast,

ktera se nachazi okolo diry, do niz si vodak seda/kleka.
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., Protivoda “ — Opét vodacky slang, Ktery se vyuziva v ramci vodniho slalomu. Protivoda
je oznaceni pro protivodnou branku, jez byva oznacena Cervenou barvou a jezdi se ,,proti

proudu“ feky. Opakem pro protivodu je povoda, ta se jezdi po proudu a byva oznacena

zelenou barvou.

., Vracak™ — Oznaceni pro vracejici se proud. Ve vracdcich byvaji umistény protivody.
Tento typ proudu se vétSinou vyskytuje za néjakou prekazkou, jako je napiiklad velky

kamen.

., Hacek ““— Slangové oznacCeni pro Clena posadky, ktery sedi v pfedni ¢asti lodi. V zadni Casti

se pak nachazi zaddk.
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4. 7.avér

Cilem prace bylo predstavit nejriznéjsi lexikologické vrstvy a prostiedky,
které se vyskytuji ve sportovni Zurnalistice a zejména ve sportovnim komentovani.
V teoretické Casti jsem obecné zminil, co je to stylistika, a hlavné tfi Zurnalistické styly:
zpravodajsky zurnalisticky styl, analyticky publicisticky styl a beletristicky publicisticky
styl, k nimz jsem pfifadil jejich vlastnosti a funkce a dale uvedl ptiklady z webli zamétenych
na sportovni zpravy. V dalsi kapitole jsem se vénoval lexikologii a nejvyraznéjSim
prostiedktim, které sportovni Zurnalisté vyuzivaji. Mezi né patii: metafora, metonymie
a sociolekt. Viechny zminéné lexikologické prostiedky jsem pak blize definoval. Ctvrta
kapitola teoretické Casti se zabyvala obecné Zurnalistikou, na kterou navazala kapitola pata,
jez ptredstavovala nejriiznéjsi média, kterd u nas zprostiedkovavaji sportovni zpravy,
at’ uz se jedna o nejriiznéjii televizni stanice zaméfené na sport jako jsou u nas hlavné CT
Sport nebo sportovni kanaly televize Nova, tak dale také tiskem, ktery se zabyva sportovni
tématikou. Ve své préci jsem zminil také ne€kolik vyznamnych webt, které se zamétuji

na sportovni zurnalistiku. Ve vét$ing piipadll jsou weby specializovany vzdy na jeden sport.

Praktickou ¢ast jsem rozdélil podle nejriznéjSich motivi, které jsem ve sportovnim
komentafi naSel. Nemohu fici, Ze se jednd zdaleka o vSechny, ale ty, které jsem zminil,
povazuji za velmi Casté a zajimavé. Sportovni komentatofi velmi ¢asto vyuzivaji pfenaSeni
vyznamu at’ uZ se jedna preneseni vyznamu na zakladé vnéjsi podobnosti — tedy metaforu
nebo o preneseni na zakladé vnitini souvislosti — tedy metonymii, Casto se také uziva
slangismi. Dulezity je také osobni vztah komentitort ke sportu. Velmi casto
se ve sportovnim komentari pfirovnavaji zapasy k jinym odvétvim,
které pro n¢ i pro fanousky maji hlubsi vyznam. Pravé vztah komentatora k fanouskiim
je dalezity. Komentatofi totiz vyuzivaji lexikalni prvky, které jsou fanouskim blizké,
takZe Gasto v televiznich pfenosech slychame nejriizngjsi sportovni slangismy. Casto
sportovni Zurnalisté pfenasi vyznam naboZenskych motivii na sportovni prostredi,
anebo ho pripodobnuji  k bitvdm za pomoci vojenské terminologie. Mnohokrat
také slychavame, ze sportovni akce byvaji ptipodobiiovany k nééemu krasnému z oblasti

kulturniho déni. Oblibené je také pfirovnavani ke svétu zvifat a pfirodnim jeviim.
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6. Anotace

Jméno a pfijmeni: Jakub Walter
Katedra: Ceského jazyka a literatury

Vedouci prace: Mgr. Lubos Vesely Ph.D.

Nazev prace: Styly ve sportovni zurnalistice
Néazev v anglicting: Styles in a sport journalism

Anotace prace: Bakalarské prace se zabyva styly ve sportovni Zurnalistice. Teoreticka Cast
definuje zékladni pojmy, které souvisi s tématem a stru¢né charakterizuje jednotliva témata,
ktera souvisi se sportovni zurnalistikou. Teoreticka cast definuje stylistiku, zurnalisticky styl
se v§emi jeho funkcemi. Zabyva se také lexikologii, jejimi prvky a také lexikalnimi vrstvami
jazyka jako jsou metafora, metonymie nebo sociolekt. Teoreticka ¢ast také obecné
zurnalistiku a také sportovni zurnalistiku, kde se nachdzi informace o televiznich kanalech,
sportovnich webech i tisku, ktery je zaméfen na sport. Prakticka ¢ast se vénuje rozdéleni
materidlu, ktery sem nasbiral ze sportovnich pfenosi a pozapasovych shrnuti,
které se vysilaji na sportovnich stanicich. Material byl rozdélen do skupin podle tématiky,
jenz pienesen¢ obsahuje. Praktickd cast obsahuje Ctyti kapitol, kdy kazd4 z nich je zamé&tena
na motiv vyskytujici se ve sportovni Zurnalistice. Jedna se o naboZenské motivy, vojenskou
terminologii, kulturni motivy. Zbyvajici dv€ kapitoly jsou zaméfeny na sociolekt

a ojedndvaji o argotu a slangu ve sportovni Zurnalistice.

Kli¢ova slova: Zurnalistika, sport, sportovni zurnalistika, vyroky, stylistika, lexikologie,

styly, slang, pfenaseni vyznamu, metafora, metonymie.

Anotace v anglicting: The bachelor thesis deals with various styles in sports journalism.
The theoretical part defines the basic concepts related to the topic and briefly characterizes
the individual topics related to sports journalism. The theoretical part defines stylistics,
journalistic style with all its functions. It also deals with lexicology, its elements,
and also lexical layers of language, such as metaphor, metonymy or sociolect.
The theoretical part also deals with journalism in general and sports journalism,
which includes information about television channels, sports websites, and the press,

which is focused on sports. The practical part is devoted to the division of material
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that | have collected from sports broadcasts and post-match summaries that are broadcasted
on sports stations. The material was divided into groups according to the topic it contains.
The practical part contains four chapters, each of which is focused on the motif occurring
in sports journalism. These are religious motifs, military terminology, and cultural motifs.
The remaining two chapters focus on sociolect and deal with argot and slang in sports

journalism.

Klicova slova v angli¢ting: journalism, sport, sport journalism, dictums, stylistics,

lexicology, styles, slang, primary sense deriving, metaphor, metonymy
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